


(OLD STARTERS
GREEN SALAD

CAESAR SALAD

Pollo a la parrilla, anchoas, tomates cherry, parmesano y crutones.
Grill chicken, anchovies, cherry tomatoes, parmesan & crouton.

GREEK SALAD

Tomates cherry, pepino, olivas negras, queso feta y vinagreta provenzal.
Cherry tomatoes, cucumber, black olives, feta cheese & provencal vinaigrette.

NICOISE SALAD

Ventresca de atun, huevo, anchoas, judias, pimientos asados y vinagreta de la casa.

Tuna belly, egg, anchovies, beans, roasted peppers & house vinaigrette.

SEASONAL TOMATO

Chalotas y pimientos italianos.
Shallots & Italian peppers.

Focaccia artesana y tomates confitados.
Homemade focaccia & confit tomatoes.

KENYAN GREEN GEANS

Chalotas, vinagreta de mostaza y aceite de nuez.
Shallots, mustard vinaigrette & walnut oil.

AUMMUS & HOMEMADE PIZZA BREAD

Jamoén de ternera ahumado.
Smoked beef ham.

BELF CARPACCIO

Rucula, escamas de parmesano y pesto.
Rocket, parmesan flakes & pesto.

Salmoén o atun, arroz de sushi, aguacate, edamames, remolacha, mango y vinagreta tailandesa.

Salmon or tuna, sushi rice, avocado, edamame, beet, mango & Thai vinaigrette.
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OVSTERS GILLARDEAU N°3

Con mignonette de vinagre de Jerez y chalotas, 6 unidades.
Sherry vinegar mignonette & shallots, 6 units.

TUNA TARTARE

Boniato crujiente y ligera salsa thai.
Crispy sweet potato & Thai sauce.

HOT STARTERS

BELAIAN CROQUETTES

Rellenas de camarones grises, acompafnadas de perejil frito y limon.
Shrimp croquettes, served with fried parsley & lemon.

SMOKED BEEF & COMTE CHEESE CROQUETTES

Acompafada con salsa de tomate.
Served with tomato sauce.

Rollitos rellenos de pollo y gambas al estilo vietnamita.
Chicken & prawns Vietnamese spring rolls.

PIL-PIL PRAWNS

Ajo, manzanilla de Sanlucar y pimentén de la Vera.
Garlic, manzanilla of Sanlucar & smoked paprika from la Vera.

CLAMS

Salteadas con ajo, perejil y vino blanco.
Sautéed with garlic, parsley & white wine.

Empanadillas de pollo.
Chicken dumplings.

Marinada al estilo vietnamita y frita.
Vietnamese style & fried sea bass.

fRIED SQUIDS

Acompanada con salsa tartara.
Served with tartar sauce.
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MEATS

3
GRILLED CHICKEN

Pollo marinado con salsa barbacoa hawaiana, acompanado de patatas fritas.
Marinated with Hawaiian barbecue sauce, with french fries.

38
BEEF SIRLOIN

200 g de carne gallega, patatas fritas. Salsa a elegir (bearnesa, pimienta, chimichurri).
200 g Galician sirloin , french fries. Sauce options (bearnaise, pepper, chimichurri).

38

Lomo alto argentino 280 g, patatas fritas. Salsas a elegir (bearnesa, pimienta, chimichurri).
Argentinean entrecote 280 g, french fries. Sauces options (bearnaise, pepper, chimichurri).

130

Patatas fritas, ensalada. Salsas (bearnesa, pimienta, chimichurri).
French fries, salad. Sauces (bearnaise, pepper, chimichurri).

33
CASANIS BURGER

200 g de carne de wagyu, lechuga, tomate, queso havarti, pan brioche y patatas fritas.
200 g of wagyu meat, lettuce, tomato, havarti cheese, brioche bread & French fries.

29
VEGETARIAN BURGER

Hamburguesa de legumbres, aguacate, tomate, lechuga, berenjena, queso havarti, pan brioche y patatas fritas.
Legum eburger, avocado, tomato, lettuce, eggplant, havarti cheese, brioche bread & French fries

29

Solomillo de angus, huevo, queso, lechuga, tomate y mayonesa japonesa.
Angus sirloin, egg, cheese, lettuce, tomate &Japanese mayonnaise.

L

Con patatas fritas, ensalada
With French fries, salad.



FISHES

SALT CRUST SEA GASS
(2 PAX MIN)

Cocinada al horno con sal marina, acompanado de patatas asadas.
Cooked in the oven with sea salt, with roasted potatoes.

35

%
GRILLED OCTOPUS

Aderezo balsamico y orégano, con patatas asadas.
Balsamic dressing & orégano, roasted potatoes.

SIM
CATCH OF THE DAY WILD SEAF00D

(Preguntar por nuestras opciones del dia).
(Ask for our options of the day).

En cumplimiento de la normativa sanitaria vigente (RD 1021/2022), este establecimiento garantiza que los productos de la pesca
de consumo en crudo (o los que por su proceso de laboracién no han recibido un calentamiento superior a 60° C en el centro
del producto), se han congelado a -20° C durante al menos 24 horas en prevencion del parasito Anisakis.

Este establecimiento tiene a disposicion del consumidor informacién sobre los ingredientes alérgenos de sus productos
elaborados, de acuerdo al Reglamento UE 1169/2011.

RICES & PASTES

CHICKEN PAELLA
(7 PAX MIN)

Verduras y setas.
Shitake mushroms & vegetables.

3bpp

28prp
(2 PAX MIN))

Paella marisco.
Seafood Paella.

36

Salsa de tomate, almejas, gambas y calamares.
Fresh tomato sauce, clams, prawns & squid.

36
BLACK HOMEMADE FETTUCCINE WITH PIL-PIL PRAWNS



KIDS MENU

Patatas fritas.
Homemade, French fries.

FISH & CHIPS

BOLOGNESA

Bolofiesa de Black Angus.
Black Angus Bolognese.

DES

FRENCH FRIES

ROASTED POTATOES

SAUTEED BABY BROCCOL
BASMATI RICE, SESAME SEEDS

KENYAN GREEN GEANS

Precios en € | IVA10 % incluido | Servicio no incluido | Cubierto 3€
Prices in € | 10 % VAT included | Service charge not included | Cover charge 3€
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